(GR) ®OYZKQTH ZANIAA SUP - OAHFIEZ XPHEHZE
(BG) HAQOYBAEM NAAO BN BOPA C NPEBJIO -
UHCTPYLIUU 3A YNOTPEEBA

(RO) PLACA GONFLABILA SUP - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

(GB) INFLATABLE PADDLE BOARD - USE INSTRUC-
TIONS

320x76x15 cm

MErI. BAPOZ

MAKC. HATOBAPBAHE
GREUTATE MAX.

MAX. WEIGHT

150KG

ZHMANTIKO

TO NMAPON ®YANAAIO NEPINAMBANEI ZHMANTIKEZ
NMAHPO®OPIEZ AZ®PANEIAZ. AIABAZITE TO
MPOZEKTIKA MPOTOY XPHZIMOMNOIHZETE TO NAPON
MPOION KAI ®YAAZTE TO lMNA MEAAONTIKH
ANA®OPA.

BAXHO

TA3U BPOLWYPA CBABPXA BAXKHA UHOOPMALIUA
3A BE3OMNACHOCTTA. MPOYETETE A BHUMATENHO
NMPEAU OA U3NON3BATE NMPOAOYKTA U A 3ANA3ETE
3A BBAELLU CMNPABKM.

IMPORTANT

ACEST MANUAL CONTINE INFORMATII DE SIGURANTA
IMPORTANTE. CITII-L CU ATENTIE INAINTE DE A
UTILIZA ACEST PRODUS SI PASTRATI-L iN VEDEREA
CONSULTARII ULTERIOARE.

IMPORTANT

THIS BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY
INFORMATION. READ IT THOROUGHLY BEFORE
USINGTHIS PRODUCT AND KEEP IT FOR FUTURE

REFERENCE. @

(GR)
- Mepiéxer: koutri ahoupiviou (86-210 cm), TpoUTIa UYNAAG TTiEONG, O€T £MBIGPOWONG, TOAVTA
peTagpopdg, dakTUAIo o€ axApa D, Trrepuylo
« MeydAn avtioNoBnTIKA £TTIQPAVEIQ OTO KEVTPO YIa TTEPICOOTEPN ACPAAEI Kal SlaokEédaan
« Aloykwpévo PVC, texvoloyia evioxupévng TTAQGTIKOTIOINGNG e OITTAR OTPWON
- To mAGTOG TNG Cavidag eival Tavw atd 75 ekatooTd, evioxUovTag Tn oTabepdTnTa oTNV
ETMQAVEIN TOU VEPOU KOl TIPOTPEPOVTAG EYYUNUEVT ACPAAEIR OTO XPNOTN.

(BG)
« Cbabpxa: anymuHneso rpebno (86-210 cm), noMna 3a BUCOKO HansraHe, KOMMMeKT 3a PEMOHT,
YaHTa 3a npeHoc, D -o6paseH npbCTeH, nepka
- lonsma Hexmb3ralla ce NOBbPXHOCT B LieHTbpa 3a noeeye GesonacHocT v 3abaenexne
« YnnbTHeH PVC matepuan, ABycroiiHa TEXHONorus 3a nammHupaHe
« LWunpwuHata Ha abckaTa e no-ronsma ot 75 cm, koeTo nogobpsiBa cTabunHOCTTa BbPXY BoAHaTa
NOBBLPXHOCT U OCUrypsiBa HaaeXaHa rapaHUumusa 3a 6e3onacHoCT 3a noTpebuTens.

(RO)
- Contine: vasla de aluminiu (86-210cm), pompa de presiune inalta, set de reparare, geanta de
transportare, inel in forma de D, aripioara
- Suprafata mare antiderapanta in centru pentru siguranta si distractie mai mare
- PVC expandat, tehnologie de laminare armata cu doua straturi
- Latimea placii este de peste 75 cm, sporind stabilitatea pe suprafata apei si oferind siguranta
garantata utilizatorului

(GB)
« Including: aluminum paddle(86-210cm), high pressure pump, repair kit, carrying bag, D-ring, fin
- Large skid proof area in the middle, safer and more entertaining
- Thickened PVC material, double-layer reinforced lamination technology
« The width of the board is greater than 75cm, which improves the stability on the water surface
and provides reliable safety guarantee for customers.

TPONOZ%/ HAYMH/MOD DE UTILIZARE/ METHOD OF APPLICATION
= Mug va kpatroeTe To KouTr /Kak Aa abpxuTe rpednoto/Cum sa tineti
vasla/ How to hold the paddle

AMOZTAZH AMO TO KOYTI: Ta xépia TpETTel va gival oTny idia eubegia Pe To ETTAVW PEPOG TOU
KeQAAIOU Kal o1 aykwveg oe opbr ywvia. /PASBCTOAHME OT MPEBIIOTO: Pubuete Tpsbsa ga ca Ha
€[1HO HMBO C ropHaTta 4acT Ha rnasarta, a nakTuTe - noj npas brbn./DISTANTA DE LA VASLA:
Bratele trebuie sa fie drepte cu varful capului si coatele intr-un unghi drept./ SLUG DISTANCE: The
hands line with the top of the head, and arms at 90 degrees.

FONIANTEPYTIOY: To TrTepUyio TrpéTTel va Koitadel Tpog Ta £§w / bIbJT HA NTOMATKATA:
nonatkata Tpa6sa aa e obbpHata HaebH /UNGHIUL ARIPIOAREL: Aripioara trebuie sa fie
indreptata in afara./THE BLADE ANGLE: Blade outwards

~
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= Mg va kaBioeTe 0T cavida / Kak ga ctoum Ha abckarta/Cum stati pe placa/How to get the board
Brjpa 1: MepmatioTe oTo vepd péxpl va QTacel n oTaun oTo yovatéd oag
Crbnka 1: Bneate BbB Bogara, JOKaTO HUBOTO AOCTUTHE [0 KOMSHOTO BY
Pasul 1: Mergeti in apa pana ajunge la genunchi
Step 1: Walk into the water until about knee deep

Brjpa 2: MepdoTe Ta yévard gag oTo TTAAI aTrd To KEVTPO TNG oavidag, 6TTwG QaiveTal oTNV EIKOVA
Crbnka 2: lMocTaBeTe KoneHeTe CU Ha LieHTbpa Ha AbcKaTa, KakTo e

noKasaHo Ha CHUMKaTa

Pasul 2: Plasati genunchii in lateral de centrul placii, asa cum se arata in ilustratie

Step 2: Place your knee on either side of center handle

Brjpa 3: Z1afeite pe 1o £va TOdI TN Popd KOITAJOVTag TTPOG Ta EUTIPOS

Crbnka 3: CTbneTe MbpBO C €AVHUSA KPaK U Nocre ¢ Apyrus, KaTo rnejare Hanpeq.
Pasul 3: Ridicati-va cu cate un picior uitandu-va in fata

Step 3: Stand up one foot at time, eyes looking forward

Brjpa 4: ZekivioTe va KAVETE KOUTT 600 TTI0 KAAG UTTOPEITE YIO VA KPATACETE TNV I00PPOTTIa 0OG
Crbrika 4: 3anoyHete Aa rpebete, KONKOTO € Bb3MOXHO no-Aobpe, 3a Aa nogabpxare 6anaHca cu.
Pasul 4: Incepeti s& vasliti cat mai curand posibil pentru a mentine echilibrul

Step 4: Start paddling as soon as possible to keep the balance

How to get the board

Step 1: Walk into the water until about knee deep > | =7
N e

Step 2: Place your knee on either side of center handle

Step 3: Stand up one foot at time, eyes looking forward

Step 4: Start paddling as soon as possible to keep the balance

®douokwtr| Zavida SUP /Hagyeaem Magbn 6opa/Placa gonflabilda SUP/ Inflatable stand up paddle
board

(GR) H @ouokwtA cavida ival kataokeuaopévn atréd UAIké upnAng avtoxng pe dITTA paery. Eivai
TIOAU 0TaBepr| OTO VEPO, EVW PTTOPET va SITTAWBET Kal va peTagepBei e0koAa. MTTopeite va Tnv
EEPOUOKWOETE, Va TNV aTToBNKEUCETE OTNV TOAVTA UETAPOPAS KAl VA TN XPNOIMOTIOINCETE OTa Tagidia
oag. Pouokwvel TTOAU ypriyopa pe TNV avTAia upnAng Trieang kai givar elpnoTn.

(BG) HapyBaemata gbcka e n3paboTeHa OT BUCOKaYECTBEH U3APBXKIMB MaTepuan C ABOEH LUEB.
Toit e mHoro cTabuneH BbB Bofa. CrbBa ce 1 necHo ce TpaHcrnopTupa. MoxeTte ga nanycHete
Bb3ayXa, ia 0 CbXpaHuUTe B YaHTaTa cu U [a ro usnonseare npu NbTyBaHusTa cu. Hagyea ce MHoro
6bp30 C MomnarTa 3a BUCOKO HansraHe 1 e NneceH 3a U3nonasaHe.

(RO) Placa gonflabila este fabricata din material de nalta calitate. Desi rigida si stabila in apa, poate
fi pliata pentru calatorii usoare, dezumflata si introdusa intr-un rucsac. Odata ce ajungeti la
destinatie, puteti umfla rapid placa cu pompa si intra in apa in cel mai scurt timp.

(GB) The inflatable Paddle board is made of high quality drop stitch fabric. Although rigid and stable
in the water, It can be folded up for easy travelling, deflated and placed into a backpack. Once you
arrive at your destination, you can quickly inflate your board with pump and get in the water in no
time.

XapakTnpioTika & E¢apripara / Xapaktepuctuku u akcecoapu/Caracteristici &
Accesorii/ Standard Features & Components

1. YAIKS ugnAng avtoxng He SITTAR pagri / MaTepuan cbC cunHa U3ApbXIMBOCT C ABOEH LUeB /
Material de Tnalta rezistenta cu cusatura dubla /Hi pressure Double Wall Drop stitch material (Max 1
bar or 14 5 Psi)

2. Me 8iTAr) oTpwion UAIKoU eTTEVW Kal KaTw / HanbnHo 06BUT ¢ BTOpY Croit maTepuan oTrope 1
otaony/ Invelitd cu strat dublu de material pe partea superioaré si inferioara/ Fully wrapped with
second layer of material on top and bottom

3. Em@dveia amé avrioAiobnTiké uAiké (EVA) /Hexnbarala ce nosbpxHocT (EVA) /Suprafata din
material antiderapant (EVA)/Non-Slip EVA foam

4. BaABida uynAng mrieong / KnanaH ¢ Bucoko HansraHe/Supapa de presiune ridicatd/ High pressure
gauge

5. TpéuTma pe BaABida / Momna ¢ maHomeTbp/Pompa cu supapa/ Pump with gauge

6. AaBn peTagopdg / Apbxka 3a npeHoc /Maner de transportat/Carry handle

7. AakTUAIo1 o€ oxfpa D yia Aoupi ) goprio /Inele in forma de D pentru lesa sau incarcatura
/D-06pasHu NpbCTeHN 3a Kaulkata unm npeHoc Ha barax /D-rings for recure leash or cargo

8. AaoTixdki / EnactuyHo bxe/Elastic/ Elastic rope

9. Mreplyia /Mepka/Aripioare/ Fins/skeg for tracking

10. Zakidio /Pannua/Rucsac/ Backpack

11. ZeT emdI6pBwong / KomnnekT 3a pemoHT/Set de reparare/ Repairing kit

12. Kourri / Mpebno/Vasla/Paddle

03dnyieg ZuvappoAoynong / UHcTpykumm 3a crnob /Instructiuni de

Llara/A bly C P
1. TormroBeTrioTE TN dITTAWpEVN cavida o€ eTTiTTedn em@Aveia kal EedITTAWOTE Tn / MocTaBeTe
crbHaTaTa AbCcka BbpXY paBHa MOBbPXHOCT 1 A pa3rbHeTe/ Puneti placa pliatd pe o suprafata plana
si depliati-o/ Put folded board on a flat surface and unfold
2. ToroBetoTe Ta pey@Aa TTepUyia (eikéva A) / MocTaseTe ronemuTe nepku (u3obpaxkenue A)/
Montati aripioarele mari (figura A)/ Equip the large fins (Image A)
3. BeBaiwbeite 611 TO KEVTPO TNG BaABidag eival oTn B€on "up and close" / YBepeTe ce, Yye knanaHa e
B nonoxexue " up and close -Harope u 3aTsopeHo"/ Asigurati-va ca centrul supapei este in pozitie
,Sus si aproape”/ Be sure that the valve core is in the "up and close" position
4. XuvdéaTe T BaABida kai TNV TPOUTTA PEXPI va emITEUXBET uwnAn Trieon / CBbpxeTe knanaHa u
nomnara, JokaTo ce AOCTUrHe BUCOKO HansaraHe / Conectati supapa si pompa pana cand se ajunge
la presiune ridicata /Connect the valve and pump inflate until high pressure is reached

@

Z&@OoUTKWHA Kal amodnkeuon (eikova B) /D e si depozitare (figura
B)/M3ny WU CBX[ 6p B) Deflate and Packing (Image B)

1. TorroBeTr|oTE TN CAvida o€ €TTTTEDN £MIPAVEID £XovTag BeRaiwdei 6TI ival kaBapr) kal aTeyvry /
MocTaBeTe AbckaTa BbPXy paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo Ce yBepuTe, Ye e uncTa u cyxal Plasati placa pe
o suprafata plana asigurandu-va ca este curata si uscata/ Take the board to a flat place and make
sure it is clean and dry

2. MiéoTe kan yupioTe Se€160TPOPA KATA Y4 TO KEVTPO TNG BaABidag yia va atreAeuBepwoeTe Tov aépa /
HaTucHeTe 1 3aBbpTeTe No Nocoka Ha YacoBHMKOBATa CTpernka ¥ OT LeHTbpa Ha knanawa, 3a Aa
ocsoboauTe Bb3AYX/ Apasati si rotiti centrul supapei o 1/4 rotire in dreapta pentru a elibera aerul/
Press and turn the valve core a 1/4 turn clockwise to release the air

3. ApaipéoTe Ta peydha TTepUyia /MpemaxteTe nepkute/indepértati aripioarele mari/ Remove the
large fins

4. TuAi€Te Tn cavida atéd TNV TTAWPN Kal CUVEXIOTE va TTIECETE yia va BYAAETE TOV aépa KaTd TO
TUAIypa / HaBwiiTe abckaTa oT Hoca 1 MpoAbikeTe Aa ustnackeare Bbadyxa, AoKaTo ro HaBmsate/
Rulati placa de la varf si continuati sa impingeti pentru a scoate aerul in timpul rolarii /Roll up the
board from the nose and continue to push out the air while rolling

5. AmmoBnkelaTe TNV TUNIyPEVn oavida oTo oakidio / CbxpaHsaBaliTe onakoBaHaTta Abcka B paHuuara/
Store the rolled up board in the backpack

BeBaiwbeite 611 N cavida gival TAAPWG PoucKwpévn, TIPETTEN va gival oTaBepr} 0To VEPO Kal va pnv
KapTITETAl. O Auyioel pe To Bapog oag, aAAd Oev TTPETTEI va Auyilel O€ anueio TTou va KAvel
TOOKIOEIG.

YBepeTe ce, Ye AbckaTa € HaMbHO HaayTa, Ts TpsiéBa Aa e cTaburHa BbB BoAa U Aa He ce OrbBa.
Ts We ce orbBa € TexecTTa BY, HO He TpAOBa [la ce orbBa NpekaneHo, 3a a He ce noryyasa rbHka.
Asigurati-va ca placa este umflatd complet, trebuie sa fie stabila in apa si sa nu se indoaie. Se va
ndoi cu greutatea voastra, dar nu trebuie sa se indoaie pana la punctul de a face incretituri.

Make sure that your Paddle board is fully inflated. It should be nearly rock hard and when standing
on the board in the water is should not bend. Your paddle board will flex with your weight, but it
should not bend to the point of creating a crease.

P @@@i

(GR) AcpaAsia

ZxedIaopEVO Yia TagidIa € TIPOOTATEUPEVEG OKTEG, MIKPOUG KOATTIOUG, MIKPEG AIUVEG, TTOTAUIa Kal
KavaAia, avépoug PéExpl 4 uTTo@op Kai kKupata péxpl 30 €K., PE TTEPIOTACIOKE KUPATA UWoug HEXP!
0,5 p., OTTwg T1.X. a1ré diEpXOUEVa TTAOIa.

« To TTpoidv auTtd dev atroteAei owaiBio. Na xpnoigotroigital pévo uté emiAewn. Mnv
TIPAYUATOTIOIEITE BOUTIEG OTO TIPOIOV auTd. MV TO APrVETE €T f KOVTA O€ vePO OTaV OEV
xpnoipotroieital. Mn To pUHOUAKEITE HE OXNHa.

« AlaBdoTe 1o Eyxeipidio Xpriotn Tpiv Tn Xprion Kai UAGgTe 1o Eyxeipidio autd o€ ao@aiég onueio
yia HEAAOVTIKR avagopd.

« Tnpeite OAeg TIG OdNyieg Aogaleiag kai Aeitoupyiag TTou TTepIAapBdvovtal oTo TTapov Eyxeipidio.
« Ta pouokwTd Kayidk TUTToU |1IB TrpoopidovTtal yia Xprion KovTd oTnv TTapaAia, yia GUVTopo Xpdvo
Kal pikpr atéoTacn.

* Mnv TrAonyeite TTOTE pévol oag. MpooégTe TOUG AVEUOUG KOl TA PEUPATA OTA AVOIKTG.

* Mnv uTrepBaiveTe TN PEYIOTN TIPOTEIVOUEVN XWPNTIKOTNTA. H UTTEPPOPTWON TTapaBIddel TOUG
KavoviopouUg.

+ OMol 6001 BpiokovTal oTo TIPOIWV Ba TTPETTEl va opoUv ATopikd ZwaoiBia (PFD).

* Na eioTe TpooekTIKOi 6Tav emMPBIBAJeaTe GTO TTPOIGV. MNATACTE OTO KEVTPO TOU TTPOIOGVTOG yIa PEYIOTN
oTaBePOTNTA.

« AlaveipeTe T0 BAPOG TWV ETIRATWV, TWV EEAPTUCEWY, TOU KIBWTIOU CUVEPYWY KAl TWV £EaPTNUATWY
WOTE TO TTPOIOV va gival eTTiTedo oTnv TTAWPN (UTTPOCTA), oTNV TTPUKN (TTIoW) KAl oTa TTACIVA.

* Mn xpnoiyoTroleite TO TTPOIGV v TIOTEUETE OTI UTTAPXE! SiGTpNoN 1 diappor).

+ O1 evAAIKeG Ba TTPETTEI VO POUCKWVOUV Toug BaAdpoug cUppwva Pe TNV apIBUNTIKA oeipd.

« To Trpoidv dev gival KatdAANAo yia pAa@TIVYK Kal GAAa TTIKivOUva abAfuaTa.

* TnPAOTE TOUG KAVOVEG AUTOUG TTPOG ATTOPUYH TTVIYHOU, TTapdAuang 1} GAAwv coapwv
TPAUMATIOHWV.

KPATHZITE AYTEZ TIZ OAHFIEZ

03nyieg Aopalciag kai AsiToupyiag

MpoToU AvaxwpnoeTe amd Tnv AKTA i To Algavi

EVvNUEPWOEITE yia OAEG TIG ATTAITOUHEVES TTANPOPOPIES KAl EVNHEPWOTE TOUG
empareg cag:

* MapakoAouBAoTe pabripaTa ao@daAeiag yia BAPKEG Kal eEKTTAIOEUBEITE GTNV TTPAEN OTTO TIG TOTTIKEG
apxEG AEpBwV.

* Evnuepwbeite yia GAOUG TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG Kal KIVOUVOUG TTOU OXETIoVTal HE
OpacTNPIOTNTEG OE VEPO Kal TN AEIToupyia Tou TTPoIdVTOG.

» EAEyETE TIG KaIPIKEG TTPORBAEWEIG, Ta TOTTIKG peUpATA, TIG TTAAIPPOIEG KOl TOUG AVEUOUG.

* EvnueEPWOTE KATTOIOV OTN OTEPIA YIA TNV WP TTOU OKOTTEVETE VO ETTIOTPEWETE.

« E€nynoTe Tn Baoiki Asimoupyia TG oavidag e GAoug Toug ETTIRATEG.

* Ta Taidi& kar 6001 dev yvwpifouv KOAUPBNon Ba TTPETTEl va evnuePwBOUV yia TN CwaoTr XpAon Twv
ATOHIKWY owolBiwv (PFD).

* BeBaiwbeite 6T KATTOI0G ATTO TOUG ETTIRBATEG OOG PTTOPET VO XEIPIOTE TO TTPOIOV G€ TTEPITITWON
EKTAKTNG QVAYKNG.

* MdBeTe TTWG UTTOPEITE VO KABOPICETE TNV ATTOCTACT TTOU UTTOPEITE VO KAAUWETE, Kal PNV EEXVATE OTI
Ol KaKEG KAIPIKEG OUVORKEG PTTOPOUV va aAAGgouv Tnv atrdoTacn auTr.

» EmMBewpeite TOKTIKE OAeG TIG TTPOUTIOBETEIG aoPaAEiag.

EA£y$TE TNV KATAOTAON AEITOUPYIGS TOU TIPOIOVTOG KAl TOU £SOTTAICHOU:

« EAéyETe TNV TTiEON QPOUCKWHATOG.

* EmBewpnoTe Ta TTWpATA TwV BaABidwy.

* BeBaiwbeite 611 To QopTio £xel KataveunBei opaAd, otnv TAWPN (MTTPOOTd) oTNV TTPUKN (TTiow) Kal
oTa TAdiva.

KPATHZITE AYTEZ TIZ OAHrIEZ

Kavéveg mou mpénel va Tnpeite Kara tn NauoimAoia

* Na gioTe utrelBUVOI, UNV ayvoeiTal Toug Kavoveg acaAeiag, KaBWwg evOEXETAl va TTPOKUWEI
Kivduvog yia Tn wr) T SIKA 00g Kal Twv GAAWV.

« Aiatnpeite TavTa TOV €AgyX0 TNG oavidag.

* Tnpeite TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOWOUG KOl TIPOKTIKEG.

* Kovtd o€ akTég, TTAONYNOEiTe GTOUG EIBIKOUG XWPOUG.

» Na BupdoTe 611 o1 KaIpIKEG CUVBNKEG EVOEXETaI va eTTIOEIVWOOUV atréTopa. BeBaiwBeite 611 uropeite
Vo QTACETE YPyOpa OE KATTOIO KATapuUyIo.

« O1 emBareg Ba TPETEl va gopolv TTavTa atopikd owaiBia (PFD).

* Mnv katavaAwveTe aAKoOA 1| VaPKWTIKE TTpIV A katd Tn Sidipkela TTou TTAonyeiTe Tn oavida.
AlatnprioTe TN vN@ahIdTNTa TWV ETTIRATWY.

» Mnv utrepBaiveTe Tov eyKeKPIPEVO apIBud atépwy i BEPOUG.

* BeBaiwBeite 611 o1 emPBATEG €ival TTAVTA KABIOPEVOL. X PEYAAEG TAXUTNTEG, POUPTOUVIAOHEVN
BdAacoa fi atréTopeg oTPOPEG, GAoI o1 eRATEG Ba TTPETTel va kGBovTal oTa kabiopara fi aTo
Sdredo.

* Mn BydadeTe To owpa oag atod Tn oavida. ITIG TTEPIOTATEPEG TTEPIOXEG, N TUVABEIa Tou va Byddouv
ol €MRATEG TO CWHa TOUG aTTd TN cavida eival TTAPAVoUo Kal EGAIPETIKA ETTIKIVOUVO.

* Na gioTe e€QIPETIKG TTPOOEKTIKOI GTAV XPNOIPOTIOIEITE TN OaVida KOVTE O€ TTaPaAieg i} XWPOUG
kaBéAkuong. H onpaia AA@a utrodnAwver Tnv eyydTnTa TwV duTWv. Mpétrel va diatnpeite amdéoTacn
ao@aAeiog OTIWG ATTAITEITAI ATTG TOUG TOTTIKOUG KaVOVIOUOUG AéuBwv, o1 oTroiol evoéxeTal va
TrolkiAouv até 50 pétpa (164 odia) péxpr 91 pérpa (300 TodIa).

* ATTOQUYETE TIG ATTOTOPEG OTPOPEG PE PEYAAN TaxUTnTa. EvOéxeTal va ekTogeuBeiTe EkTOG oaVIdAG.
» Mnv aAAGeTe TV TTOpEia TNG oavidag Xwpig va EVNPEPWOETE TIPWTA TOUG ETTIRATEG.

* ATTOQUYETE TNV ETTAQN HETALU ayWYWY GVWONG, AIXUNPWY AVTIKEIEVWY Kal JIABPWTIKWY UYPWV
(6TWwG TO 08U).

* Mnv kamvilete péoa oTn oavida.

Avriperwmon MpofAnparwv

Ze TEPITITWON TToU N oavida oag gaiveTal Aiyo pahakn, evoExeTal va ogeileTal o€ diappon. Edv n
oavida pouckwBnke apyd kard Tn didipkeia TNG NUEpag pe aépa Beppokpaciag 32 °C (90 °F), kata
Tn SIAPKEIa TNG VUXTAG O Q€PAG PTTOPEI va PEIWaEl BEpHokpaaia kal va @Taoel oToug 25 °C (77 °F). O
WUxpOG aépag aokei AlydTepn Trieon oTo KUTOG, £T01 TO ETTOPEVO TTPWI N BApKa @aiveTal JaAakn.

Ze TepiTITwon TTou dev €xel UTTAPEEI PETaBOAR oTn Beppokpaaia, Ba TTPETTEl va e§eTdoETE TN oavida
yia gvdexdpevn dlappon:

« E€etdoTe KaAG TN cavida atmé pikpr atméoTaacn. M'upioTe TNV avaTroda Kal EAEYETE TIPOTEKTIKG TO
£EWTEPIKO. TuXOV PeyAAeg Dlappoég Ba eival EpPavg opaTég.

« Edv yvwpigeTe TTou BpiokeTtal n dlappor], XPNOIUOTIOINGTE £va PElYHO OTTOPPUTTAVTIKOU TTIATWY Kal
VEPOU O€ PTTOUKGAI WeKAOUOU Kal WEKADTE ETTAVW ATTO TIG TIEPIOKEG TTOU UTTOTITEUEDTE. TUXOV
diappor) Ba TTapdyel uoaAideg kail €101 Ba evToTioeTe TN B€0N TNG dlappong.

« EAEyETe TIG BaABIdEG yia Siappor, £Av gival aTrapaitnTo, WEKAOTE OATIOUVOVEPO YUPW aTTd TN
BaABida kai Tn Baon Tng BaABidag.

(BG) BesonacHocT

MpeaHa3HayeH 3a ynotpeba no NIMTKOBOAHW KpanbpexxHW BOAW, Markuv 3anvBu, Manku esepa, pekv
W KaHanu, B yCnosus A0 U BKIOYUTENHO U CMna Ha 4 Bana v ronsima BUCOYMHA Ha BbIHUTE aoun
BknounTenHo 0,3m, morat Aa 6baaTt NoBNUsAHM OT NosiBaTa Ha BbiHK ¢ 0,5 M MakcumanHa
BUCOYMHA, Hanpumep OT NpeMnHaBallm nfasaTtenHn cbaoBe.

+ ToBa He e XMBOTOCMacsBAaLLO YCTPOICTBO,. M3non3eaiite caMo nof KoMneTeHTeH Haasop. Hukora
He Mo3BonsiBaiTe rMypkaHe C TO3v NPoAyKT. Hukora He ocTaBsiTe B unu 6nn3o Aa Bogara, korato He
ce usnonsea. Hukora He Ternere c NPeBO3HO CPEACTBO.

« MpoyeTeTe LsINOTO PLKOBOACTBO Ha NOTpebuUTens npeay ynotpeba u cbxpaHsiBaiTe ToBa
PBKOBOACTBO Ha CUrypHO MSICTO 3a GbAeLLm crnpaBku.

+ CriefBaiiTe BCUYKV UHCTPYKLWK 3a 6e30MacHOCT U paboTa B HACTOSILLEETO PbKOBOACTBO.

* HapyBaemute kasum tvn llIB ca npeaHasHaveHu 3a nonsBaHe Ha nnaxa v KpaTkoTpanHu
MbTYBaHWS Ha KpaTKu pasCTOSIHUS. @

* Hukora He nnaeaiTte camu.laseTe ce oT BETPOBE U TEHYEHUS.

* He npeBuLLaBaiiTe MakCUManHusT NpenopbyBaH kanauuTeT. [peToBapBaHETO HapyLlaBa
pa3nopeabute.

« Bcekvt Ha 6opaa Aa HocK NMYHO MprcnocobreHre 3a nnaBaHe.

« BbJeTe BHUMATENHW, KOraTo CTbrBaTe Unu ce kaysate. CTbMeTe B LieHTbpa Ha NpofykTa 3a
MaKcuMarnHa cTabuiHocT.

« Pasnpepenerte TernoTo Ha MbTHULMTE, MPUCNIOCOBNEHNUsITa, KyTUSTa C MPUHAZANEXHOCTU U
aKcecoapy, Taka 4e, riogkara Aa 6bae HMBenupaHa oT npefHarta 4acT ( oTrper ) KbM kbpMmarta (
oT3af) 1 CTpaHa-KbM-CTpaHa.

* He nsnonaeaite Bawarta noaka, ako nogosvipare npobus nnm teu.

* BbapacTHuTe TpsibBa Aa HanomnaT kamepuTe B HOMepUpaHaTa nocrnefoBaTenHocT.

* He e nogxopsiia 3a padTUHT UM BCSIKAKBU APyt €KCTPEMHM CMOPTHU AEAHOCTY.

+ CnasBaiTe Te3u npasuna, 3a Aa u3berHete yaaBsHe, napanvaa unu apyrv cepuosHa
HapaHsiBaHusl.

3AMA3ETE TE3U UHCTPYKLUMH
MUHcTpykuum 3a 6e3onacHocT u pabora
Mpean pa noternure ot Gpera unu npucraumqe'ro
3anosHaiTe ce C usanara H
MbTHULM:
« lMpemuHeTe kypc 3a 6e30MacHOCT C Nofka U NPeMUHeTe NpakTU4ecko obyyeHne 3a noaka ot
Baluvisi TbproeeL, Ui MECTHWUTE BRacTu no rpebaHe.
« 3arnosHaiiTe ce C BCUMKU MECTHY pasnopenbu 1 onacHoCTUTe, CBbP3aHy C BOAHUTE CMOPTOBE U
ekcnnoatauusita Ha nogka.
« lMpoBepeTe nporHo3ata 3a BPEMETO, MECTHUTE TEYEHWS!, MPUIUBM, OTIIMBU, U YCIIOBUSITA Ha
BSATBpA.
- MHdopmupalite Hskol Ha Bpera, 3a BpeMeTo, KoraTo MMaTe HaMmepeHue a ce BbpHeTe B
MbpBOHaYanHata Bu Touka.
« PassicHeTe OCHOBHWSI HA4MH 3a U3MON3BaHe Ha JloAkaTa Ha BCUYKW MbTHULIM.
« [eua 1 He-NnyBUW Ce HYXAAsT OT CreLuarnHi UHCTPYKLIMM 3a U3MOoN3BaHe Ha cracutenHa
XKWUIETKa WU IMYHK Npucriocobnexnst 3a nnysaHe.
« BbpaeTe curypHu, Ye eavH oT MbTHALMTE € B CbCTOsIHWE Aa paboTu ¢ Noakarta B cry4aii Ha
M3BbHpPEOHa CUTyaLms.
« HayyeTe ce kak fa ce onpenenu pascTosHUETO , KOETO MOXeTe [ia MoKpUeTe U He 3abpaesiiTe ,
Ye IOLLNTE METEOPONOTMYHM YCIIOBUS, MOraT ia NMPOMEHSIT TOBa,
« lMpernexpgaiiTe pefoOBHO BCUYKN U3UCKBaHWS Ha Ge30MmacHoCT.
Mp pete K TTa Ha Ta U ChLOPBIKEHUATa
- lMpoBepeTe HansiraHeTo Ha HaJyBaHe
- lMpoBepeTe kanayk1Te Ha KnanaHuTe
- lMpoBepeTe Aanu HaToBapBaHETO ce pasnpeaerns paBHOMEPHO, OT NpegHaTa YacT
(oTnpen) kbM kapmata (0T3a4)M OT CTpaHa-Ha-cTpaHa.

h
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3AMNA3ETE TE3U UHCTPYKLUUM
Mp KOMUTO TP Aa ce T no Bp Ha
- BbwbaeTe otroBopHu, He npeHebpersaiiTe npaBunara 3a 6e3o0nacHOCT, ToBa MOXe Aa
3acTpaLuu XVBOTa BY W XKUBOTA Ha ApyruTe.
« BuHaru nopabpxaite koHTpon Bbpxy 6opaa.
- CnasBaiiTe MeCTHUTe pa3nopendu 1 NpakTUKK.
- B 6nusoct po 6pera, ynpaBnsiBante A0 CneLyanHuTe 30HW.
« He 3abpaBsiite,ue aTMocepHuTe ycnosus morat 6bp30 ga ce Bnowar. BuHarn 6baete
CUrypHU, Ye MoxeTe 6bp30 Aa CTUrHeTEe A0 NOACIOH.
- Bceku Ha Goppa TpsGBa BMHaru aa Hocw NUYHO NpucnocobneHune 3a nnyeaHe.
«+ He nuiiTe ankoxon nnu He ynoTpebsiBaiitTe HapKkoOTULM Npean U no Bpeme Ha pabota ¢
Bawwara nogka. MopabpxaiiTe Tpe3BeHOCTTa Ha MbTHULMTE.
« He npeswLwaBalite paspelueHus 6poii nuua unm terno.
« ¥YBepeTe ce,ye BCUUKW MbTHULM Ca CeAHanu no BCsiko Bpeme. Mpy BUCOKM CKOPOCTH,
6ypHU MOpeTa WUNu pesky 3aBOM, BCUUKW MbTHULM TpsiGBa Aa GbaT HacTaHeHW Ha

cepankuTe UnK Ha noga.

« He nocTaBsifite TAMOTO CY M3BbH [AbckaTa. B MoBe4YeTO paiioH HAaBUKbLT Ha MbTHULUTE
[a ce HaaBecBsart OT 6opAa e He3aKOHEH U U3KITIOUNTENHO OnaceH.

- BbpaeTe ocobeHo BHUMATENHM, KoraTo akocTupare. AKO TopHUTe Unn AonHWUTe pbboBe ca
M3BbH AbCKaTa, CbLLECTBYBA PYCK OT HapaHsiBaHe.

- Brumagaiite 3a nnysBum 1 Bogonasu. BuHaru nabsarsaiite 30HM ¢ BOOONa3un Unu NiyBLX.
« BbaeTe U3KNIOUNTENHO BHAMATENHM, KOTaTo U3MON3BaTe Abckara B 6rn3ocT Ao nnaxose
nnu mMecta 3a rmypkaHe. Anda cdnarbT nokassa 6nmsocTTa Ha BogonasuTe. TpsibBa aa
noaabpxare 6e3onacHo pa3cTosiHMe, KakTo Ce U3UCKBa OT MECTHUTE pasnopenbu 3a

nopka, Koeto Moxe Aa Bapupa ot 50 meTpa (164 cyta) go 91 metpa (300 cyTa).
- W3bsareaite peskn 3aBou ¢ BUcoka ckopocT. Moxe aa 6baeTe n3xBbprieHn oT abckata.
- He npomensiite kypca Ha 6opaa, 6e3 npeasapuTenHo Aa nHgopmuparte mbTHULUTE.
« W3bsiraiite KOHTaKT Mexay TpbOY 3a 3aabpKaHe Ha NOBbPXHOCTTA, OCTPY NPEAMETY 1
KOPO3VBHM TEYHOCTM (KaTo KUCEmnnHa).
« He nyweTe Ha 6opaa.

OTCT} Ha np
Ako gbckata BU U3rmexza Marko Meka, ToBa MOXe [a ce Ab/kU Ha Ted. Ako abckara e Guna

HagyTa npes AeHs ¢ Temnepatypa Ha Bb3gyxa 32 ° C (90 ° F), To3n Bb3ayx Moxe Aa ce oxnagu
npes HowTa u Aa gocturHe 25 ° C (77 ° F). CTyaeHuaT Bb3dyx oka3ea No-Manbk HaTUCK BbPXY
Kopnyca, Taka 4Ye Ha crieABallata CyTpUH U3rmexaa Mek.

Ako HsiMa NpoMsiHa B TeMnepaTtyparta, TpsibBa fia NpoBepuUTe AbckaTa 3a Bb3MOXHU TEYOBE:!

- Mpernepaite pobpe Abckata oT Manko pasctosiHue. O6bpHeTe S 1 BHUMATENHO
npoeepeTe oTBbH. Beuyku ronemm Tevose Lie GbAaT sICHO BUAUMU.

« Ako 3HaeTe Kb/e e Te4bT, 13MOoN3BaliTe CMeC OT Npenapar 3a MeHe Ha CbAjoBe U BoAa B
6yTunKa CbC Cpeit 1 HanpbCKaiiTe BbPXy 30HUTE, 3a KOUTO Nopo3vpare. Besko natuyaHe
LLie Npou3BeAe MexypyeTa 1 Mo TO3M HauVWH LLie HaMepuTe U3TUYaHeTo.

- MpoBepeTe knanaHuTe 3a Te4OBE, ako € HeobxoAnMO, HanpbCkaliTe canyHeHa BoAa
OKOJIO KranaHa v ocHoBaTa Ha knanaHa.

(RO) SIGURANTA

Ambarcatiuni concepute pentru calatorii pe apele adapostite de coasta, golfuri mici, lacuri mici, rauri
si canale, in conditii de fortd a vantului de pana la si inclusiv, 4 si inaltimi semnificative ale valurilor
de pana la si inclusiv, 0,3 m cu valuri ocazionale de inaltime maxima de 0,5 m, de exemplu, de la
navele in trecere.

ATENTIE

- Acest produs nu este un dispozitiv de salvare. Se va folosi numai sub supraveghere competenta.
Sunt interzise sariturile. Nu se va lasa pe sau langa apa atunci cand nu este utilizat. Este
interzisa remorcarea de catre un alt vehicul.

- Ase citi in intregime manualul utilizatorului nainte de utilizare si a se pastra acest manual intr-un
loc sigur, in vederea consultarii ulterioare.

- Ase respecta toate instructiunile de siguranta si manevrare din acest manual.

- TYPE |, barci propulsate exclusiv prin mijloace manuale.

-+ Nu navigati niciodata singur. Fiti atent la vanturile si curentii din larg.

- Nu depasiti capacitatile maxime recomandate. Supraincarcarea incalca reglementarile.

- Toate persoanele aflate la bord trebuie sa poarte un dispozitiv de plutire personal (DPP).

- Fiti atent atunci cand va urcati sau va deplasati in barca. Pasiti in centrul placii, pentru un
maximum de stabilitate.

- Distribuiti greutatea pasagerilor, echipamentele, cutia de unelte si accesoriile astfel incat barca
sa stea drept de la prora (fata) la pupa (spate) si de la o laterala la alta.

- Nu folositi produsul daca vi se pare ca este perforat sau gaurit.

« Adultii vor umfla camerele in ordine numerica.

- Anu se folosi pentru rafting pe ape involburate sau pentru alte activitati de sport extrem.

- A se respecta aceste reguli pentru a evita inecul, paraliziile sau alte accidente grave.

Instructiuni de siguranta si manevrare
inainte de a va indeparta de mal sau de doc.
Familiarizati-va cu toate informatiile necesare si informati-i pe pasagerii
dumneavoastraX:
- Urmati un curs de siguranta acvatica si un curs practic de navigatie. Solicitati ajutorul dealerului
sau al autoritatilor locale de navigatie.
- Familiarizati-va cu toate reglementarile locale si riscurile legate de activitatile acvatice si de
manevrarea barcii.
- Fiti atent la buletinele meteo, curentii locali, maree si intensitatea vantului.
- Informati o persoana care ramane pe mal asupra orei la care intentionati sa va intoarcet;.
- Explicati principalele actiuni de manevrare a barcii tuturor pasagerilor.
- Copiii si persoanele care nu stiu sa inoate au nevoie de instructiuni speciale referitoare la
vesta de salvare sau la dispozitivele de plutire personale (DPP).
- Asigurati-va ca unul dintre pasagerii dumneavoastra poate manevra barca in caz de urgenta.
- Tnvatati cum s stabiliti distanta pe care o puteti acoperi si retineti ca vremea nefavorabila va
poate ingela.
- Cititi regulat toate cerintele de siguranta.

Verificati starea barcii si a echipamentelor:
- Verificati presiunea de umflare.
- Verificati capacele supapelor.
- Verificati daca sarcina este distribuita uniform, din fata (prora) in spate (pupa) si de la o
laterala la alta.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTUINI

Instructiuni de siguranta si manevrare
- Fiti atent la buletinele meteo, curentii locali, maree si intensitatea vantului.
- Informati o persoana care ramane pe mal asupra orei la care intentionati sa va intoarcet;.
- Copiii si persoanele care nu stiu sa inoate au nevoie de instructiuni speciale referitoare la
vesta de salvare sau la dispozitivele de plutire personale (DPP).
- Verificati presiunea de umflare.

Reguli de respectat in timpul navigatiei

- Fiti responsabil, nu neglijati regulile de siguranta, deoarece acest lucru poate pune in pericol
viata dumneavoastra si a celorlaltj.

- Pastrati in permanenta controlul asupra produsului dumneavoastra.

- Respectati regulamentele si practicile locale.

- Tn apropierea malului, navigatj in zona stabilitd pentru acest produs.

- Retineti ca vremea se poate inrdutati rapid. Fiti intotdeauna sigur ca puteti ajunge rapid la un
adapost.

- Toate persoanele aflate pe placa trebuie sa poarte un dispozitiv de plutire personal (DPP).

« Nu consumatj alcool si nu luati medicamente inainte sau in timp ce manevrati produsul.

Nu le permiteti pasagerilor s consume alcool.

« Nu depasiti numarul permis de persoane sau greutatea permisa.

- Asigurati-va ca pasagerii raman in permanenta asezati. Atunci cand mergeti cu viteza, apa este
agitata sau faceti o intoarcere brusca, pasagerii vor rdmane pe scaune sau vor sta pe fundul
produsului.

« Nu stati pe marginea produsului.

- Fiti foarte atent atunci cand reveniti la doc. Bratele si picioarele pot fi rénite daca sunt tinute in
afara produsului.

- Fiti atent la inotatori si scafandrii. Evitati intotdeauna zonele in care se gasesc acestia.

- Fiti foarte atent atunci cand manevrati produsul in apropierea plajelor si a rampelor de lansare.
Steagul Alpha indica prezenta scafandrilor in apropiere. TREBUIE s& pastrati o distanta sigura,
conform legislatiei locale de navigatie, care poate varia de la 50 de metri (164 de picioare) la 91
de metri (300 de picioare).

- Evitati intoarcerile bruste la viteze mari. Puteti fi aruncat de pe produs.

- Evitati contactul intre tuburile plutitoare i obiectele ascutite sau lichidele agresive (cum ar fi
acidul).
+ Nu fumati la bord.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTUINI

Probleme tehnice

Daca vi se pare ca produsul este putin cam moale, este posibil ca problema sa nu se datoreze unei
gauri. Daca produsul a fost umflat in cursul zilei, la o temperatura de 32 °C (90 °F), aerul se poate
raci la temperatura de 25 °C (77 °F) peste noapte. Aerul mai rece exercitd mai putina presiune
asupra carenei, si astfel produsul poate parea moale in dimineata urmatoare.

Daca nu au existat variatii de temperatura, cautati sursa problemei:

- Uitatj-v4 atent la barcé de la o distanta de cateva picioare (1 picior = 30 cm). Intoarceti-o
si verificati cu atentie exteriorul. Gaurile mari sunt usor de observat.

- Daca intuiti unde se gaseste gaura, folositi un amestec de detergent de vase si apa
ntr-un pulverizator si pulverizati zonele suspecte. Gaura va produce bule care va vor
arata unde este problema.

- Verificati supapele pentru a vedea daca nu exista scurgeri si daca este necesar,
pulverizati apa cu sapun in jurul supapelor si la baza acestora.

(GB) Safety

Craft designed for voyages on sheltered coastal waters, small bays, small lakes, rivers

and canals when conditions up to, and including, wind force 4 and significant wave heights up to,
and including, 0.3 m may be experienced, with occasional waves of 0.5 m maximum height, for
example from passing vessels.

WARNING

« This is not a life saving device. Use only under competent supervision. Never allow
diving into this product. Never leave in or near the water when not in use. Never tow
from any vehicle.

» Read the complete Owner’s Manual before use and store this Manual in a safe place
for future reference.

« Follow all the Safety and Operating Instructions on this Manual.

« TYPE |lIB, inflatable kayaks intended for beach use, short-time and short-distance
cruising.

« Never navigate alone. Beware of offshore winds and currents.

« Do not exceed the maximum recommended capacities. Overloading violates regulations.
« Everyone on board must wear a Personal Floatation Device (PFD).

» Use caution when stepping or climbing aboard the kayak. Step into the center of the
kayak for maximum stability.

« Distribute the weight of passengers, gear, tackle box, and accessories so that the kayak
sits level fore (front) to aft (back) and side-to-side.

« Do not use your kayak if you suspect a puncture or leak.

+ Adults should inflate the chambers in numbered sequence.

« Not for white water rafting or any other extreme sports activities.

« Follow these rules to avoid drowning, paralysis or other serious injuries.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Safety and Operating Instructions

Before Departing from the Shore or Dock

Know all required information and inform your passengers:

« Take a boating safety course and get hands-on training from your local boating authorities.
« Know all local regulations and hazards related to water activities and boat operation.

« Check weather forecast, local currents, tides and wind conditions.

« Advise someone on land of the time you plan to be back at your starting point.

« Explain basic boat operation to all passengers.

« Children and non-swimmers need special instructions in the use of life jacket or personal floatation
devices (PFD).

« Be sure that one of your passengers can operate the product in case of emergency.

« Learn how to determine the distance you can cover, and remember that bad weather conditions
can alter this.

« Review all safety requirements regularly.

Check the working condition of the product and equipment:

« Check inflation pressure.

« Inspect the valves caps.

« Check the load is evenly distributed, fore (front) to aft (back) and side-to-side.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Rules to Observe During Navigation

« Be responsible, do not neglect the safety rules, this could jeopardize your life and the lives
of others.

« Always keep control of your product.

« Respect local regulations and practices.

« Near the shore, navigate in the designated boating area.

« Remember that weather conditions can rapidly deteriorate. Always be sure that you can
reach a shelter rapidly.

« Everyone on board must always wear a personal flotation device (PFD).

« Do not drink alcohol or take drugs before or while operating your boat. Maintain passenger
sobriety.

« Do not exceed the authorized number of persons or weight.

« Make sure your passengers remain seated at all times. At planning speeds, in rough water
or during sharp turns, all passengers should position themselves in seats or on the floor.

« No bow riding. Bow riding is illegal in most areas and is extremely dangerous. In case of
falling, the man overboard is in the way of the propeller.

« Be especially careful when docking. Arms and legs may be injured if they are outside the
product.

« Keep clear of swimmers and divers. Always avoid areas where divers/swimmers are in the
water.

« Keep a sharp lookout especially when operating near beaches and launch sites. The Alpha
flag indicates proximity of divers. You MUST maintain a safe distance as required by your
local boating laws, which may range from 50 meters (164 feet) to 91 meters (300 feet).

« Avoid sharp turns at high speeds. You could get ejected from the product.

« Do not make changes in direction without advising passengers.

« Avoid all contact between the buoyancy tubes and sharp objects or aggressive liquids
(such as acid).

« Do not smoke on board.

Troubleshooting

If your product appears a bit soft, it might not be because of a leak. If the product was inflated late in
the day with 32 °C (90 °F) air, that air might cool down to 25 °C (77 °F) overnight. The cooler air
exerts less pressure on the hull, so it could appear soft the next morning.

If there has been no temperature variation, you need to start looking for a leak:

« Take a good look at your product from just a few feet away. Flip it over and closely check

over the outside. Any large leaks should be clearly visible.

« If you have an idea where your leak is, use a mix of dishwashing liquid and water in a

spray bottle, and spray over the suspicious areas. Any leak will produce bubbles that will
pinpoint the location of the leak.

« Check valves for leak, if necessary, spray soapy water around the valve and the valve.

®OYZIKQTH ZANIAA SUP
HAOYBAEM NAA BN BOPA C NPEBNO
PLACA GONFLABILA SUP
INFLATABLE PADDLE BOARD




